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Kiekybiniai tyrimai
kalbotyroje

Ivadas. Statistika ir lingvistika

Seniai niekas neabejoja, kad kiekybiniai désningumai kalboje i3
tikryjy egzistuoja, todél siy dieny kalbotyra jau negali buti tik koky-
bés mokslas. Tarp kiekybiniy ir kokybiniy reiskiniy daznai esti rysys
(pavyzdziui, tarp skiemeny ar garsy skaiCiaus zodyje ir zodzio varto-
jimo daznumo). Remiantis statistika galima greiciau jzvelgti kalbos
désningumus (ar bent tendencijas). Vis délto statistika kokybiniy
ypatybiy neatskleidzia, nors gali jas paaiskinti. Todél ji kalbotyroje
turi biti taikoma prasmingai, o ne dél to, kad tyrimas neva atrodyty
moksliskesnis.

Ne naujiena statistiniai metodai ir lietuviy kalbotyroje. Tokie tyrimai buvo (o
daznai dar ir dabar yra) labai jvairiai jvardijami: matematiné lingvistika, statistiné
lingvistika, statistika lingvistikoje, kalbos statistika, lingvostatistika, tekstometriniai
tyrimai. Pirmajj termina (matematiné lingvistika) reikéty vartoti atsargiai, nes jis pa-
prastai apima kalbos procesy matematinj modeliavima. Todél ten, kur stengiamasi
nustatyti kiekybinius kalbos elementy strukttros ar vartosenos désningumus, kur
bandoma jsitikinti, ar gauti skirtumai reikSmingi, vartotini kiti paminéti terminai.

Statistiniai metodai jau seniai jprasti eksperimentinéje fonetikoje matuojant,
analizuojant, lyginant garsinio signalo akustinius pozymius, vertinant paklaidas.
Tokie yra daugelio lietuviy fonetiky eksperimentininky darbai: jau klasika tape

sV —

kartos fonetiky tyrimai. Tai glaudziausiai su tiksliaisiais mokslais susijusi kalbotyros
Saka, kai kada netgi nelaikoma kalbotyra (tarkime, garsusis Davido Crystalo zodynas
pavadintas ,,Kalbotyros ir fonetikos zodynas® (angl. ,,A Dictionary of Linguistics
& Phonetics™). Statistikos naudojimas eksperimentinéje fonetikoje néra koks nors
specifinis, i$skirtinis (skai¢iuojami vidurkiai, kai kurie statistiniai kriterijai). Ta¢iau
pacios medziagos surinkimas ir apdorojimas gana sudétingas: reikia turéti ir mokéti
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dirbti su specialiomis garso analizés programomis. Todél tokiy tyrimy ¢ia placiau
nekomentuosime.

XX a. pabaigoje atsirado nemazai ir vadinamuyjy tekstometriniy tyrimy, kuriais
siekiama issiaiskinti kalbos elementy vartojimo désningumus jvairiuose tekstuose.
Tokiems tyrimams reikia didelés apimties Saltinio (konkreciy rasytiniy teksty ar
sakytinés kalbos jrasy ir jy rasytiniy varianty). Turédami reprezentatyvia medzia-
ga mokslininkai gali susirasti, suskai¢iuoti daug jvairiy riipimy dalyky. Tik visada
svarbu neisleisti i akiy to, kad absoliuttis skaic¢iuojamy elementy kiekiai labai
priklauso nuo medziagos (vadinamosios imties) dydzio: kuo daugiau medziagos,
tuo daugiau ir atskiry vienety. Todél geriau pateikti santykinius dydzius (pvz., pro-
centing iSraiska) ar kitaip jvardyti santykius (pvz., triskiemeniai zodziai du kartus
daznesni uz keturiy skiemeny zodzius).

Rezultatai priklauso ne tik nuo medziagos apimties, bet ir nuo jos pobtidzio. Pavyz-
dziui, moksliniame tekste visada rasime daugiau tarptautiniy zodziy, terminy, daug
labai ilgy sakiniy, o $Snekamojoje kalboje — trumpyjy formy, nepilny sakiniy. Dél to
rengdami medziaga tyrimui mokslininkai turi atidziai atrinkti tekstus ir jy kiekj.

Gana daznai tokie tyrimai atliekami su labai didelémis duomeny sankaupomis,
kuriy niekaip rankomis neapdorosi, akimis rezultaty neaprépsi. Tai i$ dalies lémé
ir rimty tekstometriniy tyrimy pasirodyma tik tada, kai atsirado galimybé pasinau-
doti techninémis priemonémis (pirmosiomis skai¢iavimo masinomis ar moderniais
kompiuteriais).

Didelés elektroninés teksty (tiek sakytinés, tiek rasytinés kalbos) sankaupos
vadinamos tekstynais. Tekstynai paprastai naudojami nattiralios kalbos vartosenai
tirti, leidzia daryti objektyvias iSvadas (placiau apie tekstynus zr. http://donelai-
tis.vdu.lt). Jais remiantis tiriamas zodziy daznumas, sudaromi dazniniai zodynai,
analizuojama zodziy kontekstiné aplinka.

Fonotaktikos (garsy junginiy, skiemens strukttros, jy vartosenos désningumuy)
tyrimai apskritai nejmanomi be statistiniy duomeny (minétini A. Girdenio, Vidos Ka-
rosienés, Irenos Kruopienés, Astos Kazlauskienés ir Gailiaus Raskinio bei kt. darbai).
Toks statistikos naudojimo aspektas nesvetimas r literattirologams (Juozo Girdzijausko,
Leonardo Saukos eilédaros, Valerijos Ramonaités prozos ritmo tyrimai).

Tekstometriniais tyrimais naudojasi ir kalbos ekspertai, norédami nustatyti
autoriaus stiliaus ypatybes ar net autoryste. Taciau tam jau reikia rimtos speciali-
zacijos, tokio pobudzio darby principai ir daugelis aspekty dél suprantamy prie-
zasCiy retokai vieSinami (bendra supratima galima susidaryti paskaicius Renatos
Ryngevi¢ (2007), Anelés Zalkauskienés (2005), Gintarés Zalkauskaités (2011)
straipsnius).

Pastaraisiais deSimtmeciais labai suaktyvéjo jvairaus pobtdzio lingvistinés ap-
klausos (sociolingvistiniai tyrimai). Klausiama nuomonés apie kalbos reiskinius,
bandoma issiaiskinti, ka vartoja, kam teikia pirmenybe apklausiamieji (responden-
tai). Ankety duomenys turi buti apdoroti ir jvertinti. Tam irgi daznai pravercia jvairts
statistikos metodai. I$ lietuviy autoriy placiausiai, nuosekliausiai ir humanitarams
suprantamiausiai apie statistikos panaudojimo galimybes filologijoje raso Petras
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Skirmantas (jo paskaity studentams medziaga ,,Statistika filologams — teorija ir pra-
tybos* galima rasti internete http://www.flf.vu.lt/index.php?id=33).

Atliekant kiekybinius skaic¢iavimus vertéty atsakyti sau j klausima, ar tyrime
tik naudojami statistiniai duomenys (jvairts tam tikry reiskiniy skai¢iavimai), ar
taikoma aprasomoiji statistika (pirminis skaitmeniniy duomeny apdorojimas, pvz.,
vidurkis, procentiné iSrai$ka), ar pasitelkiami statistiniai metodai (pvz., koreliaciné
analizé). Daznai paprastas zodziy suskaic¢iavimas ir skaiciy palyginimas nepagrjstai
yra jvardijamas kaip statistinis metodas.

Jusy démesiui skiriame kelis straipsnius, kuriy tikslas — supazindinti su kiekybi-
niy kalbos tyrimy specifika, jvairove ir jy interpretavimu. Cia bus pristatomi tokie
tyrimai, kuriems atlikti nereikia nei isklausyti atskiro statistikos kurso, nei specia-
lizuoty statistiniy programy. Todél tikimés, kad ne vienas mokytojas jais pajvairins
pamokas ir paskatins mokinius atlikti maza kalbos tyrima.

Sj karta i$samiau aptarsime tik vieng kiekybiniy tyrimy aspekta — zodziy fone-
minés ir morfeminés strukttros analize.

Foneminés zodziy struktaros désningumai

Ne vienam jdomu suzinoti, ar ilgi lietuviy kalbos zodziai. Todél V. Karosiené
ir A. Girdenis (1993) pabandé nustatyti, kiek fonemy (garsy) sudaro rislios kalbos
zodzius. Jie analizavo beveik 14,5 tukst. rislaus teksto fonologiniy zodziy (tai zo-
dziai su prisisliejusiais nekaitomais, paprastai vienskiemeniais, zodziais). Rezultatai
rodo, kad zodziai gali baiti nuo 1 iki 18 fonemy. Badingiausi yra 4—8 fonemy zo-
dziai, jie sudaro beveik tris ketvirtadalius teksto, pvz.: buvo, darbo, dideliy, gyvybei,
pavojaus.

Véliau méginta iSsiaiskinti, kokios strukttros zodziai vyrauja (Kazlauskiené;
2010). Tai padaryti labai sunku, nes zodzio fonetinés strukttros modeliy jvairove
didelé, gal net nesuskaiciuojama. Taciau tyrimas parodé, kad nedideliame tekstyne,
kurj sudaré 109 titkst. zodziy, dazniausi 85 modeliai apima net tris ketvirtadalius
visy tirty zodziy. Dazniausiems modeliams buidinga nesudétinga foneminé struk-
tura (priebalsis, balsis, priebalsis, balsis ir t. t.), pvz.: gyvenimo, negalima, vadinasi.
Lietuviy kalbos zodziai dazniausiai (keturi penktadaliai) pradedami priebalsiu ir
baigiami balsiu (du trecdaliai zodziy), pvz.: gali, buti, savo, galima, duomeny, su-
daro, darbo, kalba, kalby. Vengiama ilgesniy nei du nariai priebalsiniy samplaiky
ir zodzio pradzioje, ir viduje, ir gale (sudaro apie 2 %). Tarp balsiy zodzio viduje
dazniausiai (73 %) esti tik vienas priebalsis, kaip ir zodzio pradzioje (85 %) ar gale
(93 %) (plg. anksCiau paminétus pavyzdzius).

Fonemine (garsing) zodziy strukttura nustatyti sunku: reikia zodzius transkri-
buoti, t. y. raides perrasyti garsais. Taciau paanalizuoti, kiek raidziy ar skiemeny
sudaro zodzius, gali ir mokiniai. Visai nesudétingas galéty buiti mokslinio tekstelio
ir, tarkim, grozinio kirrinio palyginimas tokiu aspektu.
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Morfeminés struktaros modeliy jvairové ir dazniausi modeliai

Lietuviy kalbos zodziy strukttira galima analizuoti ne tik garsy (ar skiemeny)
atzvilgiu, bet ir pagal morfemas.

Dar i$ mokykliniy gramatiky kiekvienas zino, kad Zodj sudaro jvairios sudéti-
nés dalys (svarbiausia Saknis ir galuné, prie jy gali prisislieti priesdéliy, priesagy,
sangrazos afiksas). Taciau retai pasvarstome, kokios struktiros zodziai vyrauja
lietuviy kalboje.

Lietuviy kalba yra fleksiné sintetiné kalba. Tai reiskia, kad gramatiniai zodziy
santykiai reiskiami galanémis ir jos gali turéti ne viena reikSme, pavyzdziui, Zodyje
geruose galtiné -uose rodo ir vyriskaja gimine, ir daugiskaita, ir vietininka. Vadi-
nasi, daugelis zodziy batinai turi turéti saknj ir galtine, o priesdéliai ir priesagos
dazniausiai yra darybiniai afiksai, su jais sudaromi nauji od%iai. Zinoma, lietu-
viy kalboje yra ir kaitybiniy priesagy. Tokios yra iSvestiniy veiksmazodzio formy
priesagos, pavyzdiui, skaito ir skaitantis. Cia esamojo laiko dalyvis turi kaitybine
priesaga -ant-.

Lietuvos mokslo tarybos 2010-2011 m. finansuoto projekto ,,Morfeminé lietu-
viy kalbos zodziy struktiira® metu issiaiskinta, kad zodziy morfeminés struktiiros
modeliy gali buti labai daug.

Teoriskai, tarkim, viename zodyje gali buti: trys priesdéliai, sangrazos afiksas,
dvi saknys, tarp jy dar jungiamasis balsis, trys priesagos ir galuné (keturiy pries-
déliy ar priesagy nepavyko rasti né viename odyje). ZodZiai gali biiti sudaryti net
i desimties morfemuy, bet ir be iSsamiy tyrimy galima pasakyti, kad tokiy zodziy
kalboje negali buti daug. Net ir klasikinis, visiems gerai zinomas ilgiausio zodzio
pavyzdys nebeprisikiskiakoptusteliaudamas néra teoriskai maksimalios strukttiros
(truksta dar vienos priesagos ir priesdélio, jei nebe- laikome vienu priesdéliu).

Musy tyrimas parodé, kad morfeminés struktiiros jvairové didziulé: nuo 10
modeliy skaitvardziy ir jvardziy iki 116 veiksmazodziy. Jy produktyvumas labai
skiriasi:kai kuriy modeliy téra tik po viena zodj, pavyzdziui, septynias Saknis turintis
daiktavardis fibroezofagogastroduodenoskopija, dvi Saknis, priesdélj, dvi priesagas
ir jvardziuotine galtine turintis buidvardis ikiindoeuropietiskyjy, is trijy priesdéliy,
sangrazos afikso, vienos kaitybinés (liepiamosios nuosakos) ir dviejy darybiniy
priesagy, Saknies ir galtinés sudarytas veiksmazodis nejsipareigokite. Tai vieni i§
daugiausiai morfemy turinciy zodziy, dél to ir reCiausiai vartojamy.

Kitus morfeminés strukttiros modelius reprezentuoja Simtai zodziy, pvz., galime
pasakyti Simtus ar net tukstancius i$ Saknies ir galinés sudaryty zodziy (namas, lau-
kia, geras, jis, vienas ir t. t.). Taigi galima daryti iSvada, kad kuo zodzio morfeminés
strukttros modelis sudétingesnis, tuo jis retesnis (pvz., lietuviy kalboje ilgesni nei
keturiy morfemy zodziai sudaro maziau nei desimtadalj visy zodziy).

[8analizavus beveik 312 tiikst. kaitomy zodziy, nustatyta, kad lietuviy kalbai
budingiausias zodziy modelis saknis + galtiné. Tokios struktturos yra penktadalis
veiksmazodziy, pusé daiktavardziy, trecdalis budvardziy, net du trecdaliai skaitvar-
dziy, keturi penktadaliai jvardziy (Zr. pavyzdzius, pateiktus ankstesnéje pastraipoje).
Vargu ar tai turi stebinti, zinant, kad lietuviy kalboje, kaip jau minéta, afiksas turine
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viena reiksme (beveik visos gramatinés formos isreiskiamos viena morfema — galti-
ne). Vadinasi, remdamiesi kiekybinio tyrimo rezultatais galime daryti iSvada, kad
fleksinei kalbai budingesni nesudétingos strukttiros zodziai (kiekybinis tyrimas
padeda atskleisti, paaiskinti kokybine ypatybe).

Kita vertus, lietuviy kalba, skirtingai nei, pavyzdziui, angly, turi labai daug
darybos afiksy. Todél dariniy kalboje taip pat apstu. Ta liudija ir musy tyrimas.
Taciau reikia pasakyti, kad kalboje akivaizdi tendencija vartoti zodzius tik su vienu
darybosafiksu (priesdéliu arba priesaga). Antrasis pagal bendrajj modeliy daznuma
yra Saknis + priesaga + galuné modelis. Tokiy yra Siek tiek daugiau nei deSimtada-
lis veiksmazodziy, penktadalis daiktavardziy, net du penktadaliai buidvardziy, po
desimtadalj skaitvardziy ir jvardziy (pvz.: galvoti, gerumas, didingas, penktas, toks).
Treciasis, bet jau gerokai retesnis modelis, yra priesdélis + Saknis + galuné:Siek tiek
daugiau nei deSimtadalis veiksmazodziy, beveik desimtadalis daiktavardziy ir bud-
vardziy (pvz.: nemyli, apsauga, nemazas).

Taigi matyti, kad lietuviy kalbai budingiausi pirminiai zodziai ir zodziai su vie-
nu darybiniu afiksu. [ tokj akivaizdy kalbos polinkj turéty atkreipti démesj kalbos
normintojai, kurdami naujus svetimybiy atitikmenis.

Morfeminés analizés zodynai

Remiantis $io tyrimo medziaga sudaryti elektroniniai internete laisvai prieinami
morfemy zodynai: abécélinis, dazninis ir atgalinis, kuriuose pateikiama: konkreti
tekstyne pavartota forma, morfeminé zodzio analizé (t. y. zodis suskaidytas j tiek
daliy, kiek jy galima jzvelgti dabartinés kalbos pozitriu), pavartojimo daznumas,
lema (dar kitaip vadinama antrastine, zodynine forma, pvz., veiksmazodziy lema
yra bendratis, daiktavardziy — vienaskaitos vardininkas, budvardziy — vyriskosios
giminés vienaskaitos vardininkas ir pan.), morfologiniai pozymiai (pvz., nuosaka,
laikas, giminé, skaitius, laipsnis). Zodynus galima rasti VDU Lietuviy kalbos ka-
tedros svetainéje (http://donelaitis.vdu.1t/1kk). Siais Zodynais gali naudotis mo-
kytojai, déstytojai, rengiantys uzduotis.

Nustatant morfemy ribas laikytasi teoriniy principy, pateikty Vinco Urbucio
Zodziy darybos teorijoje” (2009). ZodZiai suskaidyti j tiek morfemy (maZiausiy
reikSminiy zodzio daliy), kiek dabartinés kalbos pozitriu jy galima nustatyti. ISski-
riama zodzio dalis laikyta morfema, jeigu ji pasikartoja kituose zodziuose: a) leng-
viausia, kai abi (arba visos) zodzio dalys (jtariamos morfemos) pasikartoja kituose
zodziuose (pvz.: nam-el-is — namas, naminis ir stalelis, vaikelis); b) tais atvejais, kai
tik viena kuri nors zodzio dalis — Saknis ar afiksas — pasikartoja kituose zodziuose
(pvz.: dilet-ant-as — debiutantas, praktikantas).

Fleksinés sintetinés kalbos turi dar viena svarbia ypatybe:labai isblukusias ribas
tarp morfemy. Todél dabartinéje lietuviy kalboje yra nemazai zodziy, kuriy net
nelaikome priesagy vediniais, pvz.: antklodé, paklodé, jklodé yra padaryti is kloti su
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priesaga -dé (su atitinkamais prie$déliais). Siuose ZodZiuose priesagas j#velgti dar
néra taip sunku. Kitas dalykas tokie zodziai kaip miltai, butas, raktas, turtas, Slaitas ir
kt., kurie turi priesaga ~f-. Cia tikrai ne visada lengva rasti pamatinj #odj dabartinéje
kalboje, ypac turint galvoje, kad kai kuriy zodziy Saknyje yra jvykusi garsy kaita.
Tokie atvejai fiksuoti Siuose zodynuose, todél reikalui esant ¢ia galima pasitikslinti
ripimo zodzio morfemine skaida.

Norime atkreipti mokytojy démesj, kad ne viskas, kas yra pateikta Siuose zo-
dynuose, gali buti naudojama rengiant mokiniams uzduotis. Gana daznai jiems
gali buti sunku nustatyti morfemas. Pavyzdziui, nagrinéti siejama su nagrus, nes
toks buidvardis dabartinéje bendrinéje kalboje greic¢iausiai nevartojamas ir moki-
niai jo nezino. Veiksmazodyje bombarduoti Saknies morfema laikyta bombard-, nes
Sis veiksmazodis sietinas su pranctizy kalbos bombarder, taigi néra pagrindo skirti
morfemos -ard.

Atgaliniai sarasai gali praversti ne tik sudarant morfemikos uzduotis, bet ir mo-
kant zodziy darybos, nes zodziai Cia iSrikiuoti pagal paskutine raide. Tad galima
iSsirinkti visus vienos priesagos vedinius, pvz.:su priesaga -ybé: savivaldybé, realybe,
ramybé, priesybé, platybé, nekaltybé, savybe.

Siuose Zodynuose pateiktas labai didelis kiekis morfemiskai suskaidyty kaito-
my zodziy, todél remdamiesi zodynais mokiniai galéty atlikti ir savo maza tyrima:
nustatyti pasirinkto teksto fragmento zodziy morfemine strukttra.

Baigiamoji pastaba

Cia pateikéme tik paias svarbiausias statistikos metody panaudojimo kalbo-
tyroje galimybes ir pora zodziy struktiiros tyrimy. Placiau apie kitus kiekybinius
kalbos tyrimus rasysime tolesniuose straipsniuose.
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